
Der leistungsorientierte Partner

The innovative minded partner



Jede Geschichte hat ihren
Anfang:
Wir fanden ihn 1998, mit
der Gründung eines inno-
vativen und leistungsori-
entierten Import- und
Handelsunternehmens,
vor den Toren Bremens.

Einen neuen Schritt haben
wir durch die Eröffnung
zweier Büros, in Ho Chi
Minh und Quy Nhon, Viet-
nam gemacht. Durch die
Präsenz im Herstellungs-
land möchten wir  den An-
forderungen unserer Kun-
den gerecht werden und
als kooperativer Part-ner
vor Ort bei der Auswahl
neuer Produkte zur Seite
stehen.

All histories have their
beginning:
We are a German, innovati-
ve and efficient minded
import and trade company,
established in 1998. We
are located at the out-
skirts of Bremen. 

By setting two Brema Re-
presentative Offices, in 
Ho Chi Minh and Quy
Nhon, Vietnam, we made
another step to meet with
the demands of our custo-
mers and for being your
cooperative business part-
ner in selection of  items
in Vietnam.

Brema Stammhaus
Ort: Oyten
Baujahr: 1998
Grundstück: 12.300 m2

Lagerfläche: 4.500 m2

Palettenplätze: 3.800
Corlettenplätze: 800

Brema Repräsentations-
Büro:
Ort: Ho Chi Minh City
Eröffnung: Frühjahr 2007
Büro: 65 m2

Ausstellung: 320 m2

Ort: Quy Nhon City
Eröffnung: Herbst 2007
Büro: 55 m2

Ausstellung: 150 m2

Brema Head Office:
place: Oyten
constructed: 1998
total area: 12.300 m2

warehouse size: 4.500 m2

pallets in rack: 3.800
storage containers: 800

Brema Representative 
Offices:
place: Ho Chi Minh City
opening: Spring 2007
office: 65 m2

showroom: 320 m2

place: Quy Nhon City
opening: Autumn 2007
office: 55 m2

showroom: 150 m2

Wir zeichnen uns nicht
durch Wachstum um 
jeden Preis aus, sondern
durch das Zusammenspiel
von höchster Qualität,
Fairness, Zuverlässigkeit
und Nachhaltigkeit.

We do not distinguish our-
selves by growth for the
sake of growth, but by
combination of highest
quality, fairness, reliability
and sustainability.

Im Rahmen eines eigenen
Umweltschutz-Konzeptes
haben wir eine staatlich
kontrollierte Plantage ins
Leben gerufen. Wir führen
bereits seit Jahren eine
Reihe von Gartenmöbeln
aus FSC-zertifiziertem Holz. 
Durch den Kauf von FSC-zer-
tifizierten Produkten gehen
Sie mit uns gemeinsam
einen Schritt in die richtige
Richtung und fördern eine
“Waldwirtschaft mit Herz
und Verstand”!  

In the context of our own
environmental protection
concept we built up our
own state controlled plan-
tation. Also we already of-
fer over years a variety of
garden furniture from FSC
certified wood. Through the
purchase of FSC certified
products you go one step
together with us to the cor-
rect direction and promote
a "wood culture with heart
and understanding"!
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Nutzen Sie die Gelegen-
heit und machen Sie sich
ein eigenes Bild von uns
und unseren Produkten.
Wir beraten Sie gerne in
einem persönlichen Ge-
spräch und helfen Ihnen
bei der Umsetzung Ihrer
Ziele. 

Use the opportunity and
get your own idea of us
and our products. We like
to cooperate with you and
find solutions to achieve
your targets.

Mit unserem qualifizier-
tem und motivierten Team 
kümmern wir uns um den
Einkauf, den Verkauf, die
Logistik und das Marke-
ting Ihrer Produkte.
Durch unsere vietnamesi-
sche Vertretung möchten
wir das direkte Sourcing
und das Qualitätsman-
agement verbessern,
damit wir den Anforder-
ungen unserer Kunden
auch künftig gerecht wer-
den können.

With our young and moti-
vated team we take care
of the import, the sale,
the transport and the
marketing of our custo-
mer’s products. The
Brema Representative
Office cares directly for
the sourcing and the qua-
lity control to meet the
requirements of our cus-
tomers for the future.

Unsere Warenbeschaffung
ist nicht nur durch ein ver-
lässliches und kompeten-
tes Handling geprägt, son-
dern auch durch die gute
und langjährige Zusamm-
enarbeit mit unseren Lie-
feranten in Fernost. Durch
die neu errungene persön-
liche Präsenz in einem
Herstellungsland wird die
direkte Zusammenarbeit
nochmals forciert zum Vor-
teil unserer Kunden!

Our procurement of pro-
ducts is impressed by a
reliable and competent
handling as well as a
good and long-term 
partnership with our 
suppliers in Asia. By set-
ting up our Representative 
Office in Hochiminh, the
direct cooperation bet-
ween our suppliers and us
could be forced to save
the advantages of our
customers!

Besonders stolz sind wir 
auf unser umfangreiches 
Sortiment. 
Wir bieten eine große
Vielfalt an Produkten 
aus den Bereichen:

Gartenmöbel
Garten
Werkzeug 
Haushalt
Weihnachten 

Fordern Sie unsere ver-
schiedenen Kataloge an!

We are very proud to offer
our customers a  various
range of products like:

garden furniture
garden articles
handtools
household articles 
christmas articles

Please ask for our  different
catalogues!

Mit Hilfe von fundierten
Marktdaten und aktuellen
Trends ist es uns gelun-
gen, neue Ideen umzuset-
zen und unseren Kunden
innovative Produkte anzu-
bieten. Unsere Produkte
sind als Brema
Eigenmarken oder in neu-
traler Verpackung erhält-
lich.

Darüber hinaus ent-
wickeln wir auch gerne
Verpackungen nach den
Vorgaben und Wünschen
unserer Kunden.

With the help of well-
based market research
and current trends we
always  found the right
way to supply innovative
products. We supply pro-
ducts with Brema brand-
names or neutral packa-
ging. 

We also develop packa-
gings according to our
customer’s request and
ideas.
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Brema Marketing GmbH & Co. KG Head Office Germany   . Lübkemannstr. 7,  D-28876 Oyten    .    P.O. Box 13 12, D-28873 Oyten, Germany

Telephone: + 49 4207  9197  0 . Telefax: + 49 4207  9197  10  . e-mail: info@brema.de . Internet: www.brema.de

Brema Marketing GmbH & Co. KG Representative Office Vietnam  . 2nd Floor, 64 Truong Dinh Street  .  Ward 7, District 3, Ho Chi Minh, Vietnam 

Tel. + 84 8 39322286  .  Fax + 84 8 39322307   .   e-mail: vietnam@brema.de   .   website: www.brema.de

Brema Marketing GmbH & Co. KG  Representative Office Vietnam  .  1078 Hung Vuong Street, Nhon Phu Ward   .  Quy Nhon City, Vietnam

Tel. + 84 56 3648945  .  Fax + 84 56 3848719  .  e-mail: vietnam@brema.de  .  website: www.brema.de


